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СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК БиХ 
Понедјељак, 24. 9. 2012. 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O POSTUPKU 
OSTVARIVANJA PRAVA NA OSLOBAĐANJE OD 
PLAĆANJA UVOZNE DAŽBINE NA OPREMU KOJA SE 
STAVLJA U SLOBODAN PROMET ZA ORGANE 
CIVILNE ZAŠTITE I VATROGASTVA 
Član 1. 
U Odluci o postupku ostvarivanja prava na oslobađanje od plaćanja uvozne dažbine na opremu koja se stavlja u slobodan promet za organe civilne zaštite i vatrogastva ("Službeni glasnik BiH", broj 77/10), u članu 3. stav (1) tačka a) alineja 1) na kraju umjesto interpunkcijskog znaka "zarez" dodaje se interpunkcijski znak "tačka" i nova rečenica koja glasi: "Kada se radi o opremi koja je donirana Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine isključivo za potrebe tog ministarstva, specifikacija opreme ne sadrži potpis i ovjeru organa iz člana 2. 
stav (1) tačka b) ove Odluke." 
Član 2. 
U članu 5. stav (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Okolnostima iz stava (1) ovog člana ne smatra se 
davanje opreme na upotrebu ili trajno ustupanje organima korisnicima povlastice iz člana 2. stav (1) tačka b) ove Odluke, 


ministarstva, specifikacija opreme ne sadrži potpis i ovjeru 
organa iz članka 2. stavak (1) točka b) ove Odluke." 
Članak 2. 
U članku 5. stavak (2) mijenja se i glasi: 
"(2) Okolnostima iz stavka (1) ovoga članka ne smatra se 
davanje opreme na uporabu ili trajno ustupanje organima korisnicima povlastice iz članka 2. stavak (1) točka b) ove Odluke, kao ni davanje opreme na uporabu jedinicama i službama zaštite i spašavanja civilnog stanovništva koje formira korisnik povlastice iz članka 2. stavak (1) točka b) ove 
Odluke." 
Iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi: 
"(3) Organ iz članka (2) stavak (1) točka b) ove Odluke 
kojem je trajno ustupljena oprema iz stavka (1) ovoga članka mora od carinskog organa nadležnog prema njegovom sjedištu ishoditi rješenje o prijenosu prava i obveza sa prvobitnog korisnika povlastice, kojem organu mora u svezi toga podnijeti 
zahtjev i sve potrebne dokumente." 
Dosadašnji st. (3) i (4) postaju st. (4) i (5). 
Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Službenom glasniku BiH". 

kao ni davanje opreme na upotrebu jedinicama i službama 
zaštite i spašavanja civilnog stanovništva koje formira korisnik 
povlastice iz člana 2. stav (1) tačka b) ove Odluke." 
Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi: 
"(3) Organ iz člana (2) stav (1) tačka b) ove Odluke kojem 
je trajno ustupljena oprema iz stava (1) ovog člana mora od 
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carinskog organa nadležnog prema njegovom sjedištu ishoditi 
rješenje o prijenosu prava i obaveza sa prvobitnog korisnika povlastice, kojem organu mora u vezi toga podnijeti zahtjev i 
sva potrebna dokumenta." 
Dosadašnji st. (3) i (4) postaju st. (4) i (5). 
Član 3. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 


На основу члана 13. тачка ц) и члана 14. тачка б) 
Оквирног закона о заштити и спашавању људи и материјалних добара од природних или других несрећа у Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 50/08) и члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), на приједлог Министарства безбједности Босне и Херцеговине, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 18. сједници одржаној 
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30. августа 2012. године, донио је 
МЕТОДОЛОГИЈУ 
ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА ЗАШТИТЕ И СПАШАВАЊА ОД 
ПРИРОДНИХ ИЛИ ДРУГИХ НЕСРЕЋА 

Temeljem članka 176. stavak 7. Zakona o carinskoj 
politici Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 57/04, 51/06, 93/08, 54/10 i 76/11) i članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje, na 10. sjednici, održanoj 
12.06.2012. godine, donijelo je 
ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O POSTUPKU 
OSTVARIVANJA PRAVA NA OSLOBAĐANJE OD 
PLAĆANJA UVOZNE PRISTOJBE NA OPREMU KOJA 
SE STAVLJA U SLOBODAN PROMET ZA ORGANE 
CIVILNE ZAŠTITE I VATROGASTVA 
Članak 1. 
U Odluci o postupku ostvarivanja prava na oslobađanje od plaćanja uvozne pristojbe na opremu koja se stavlja u slobodan promet za organe civilne zaštite i vatrogastva ("Službeni glasnik BiH", broj 77/10), u članku 3. stavak (1) točka a) alineja 1) na kraju umjesto interpunkcijskog znaka "zarez" 


ИНСТИТУЦИЈА И ОРГАНА БОСНЕ И 
ХЕРЦЕГОВИНЕ 
ПОГЛАВЉЕ I - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 
Члан 1. 
(Предмет) 
(1) Методологијом за израду Плана заштите и спашавања 
од природних или других несрећа институција и органа Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Методологија) утврђује се: 
а) садржај, начин израде, поступак, усаглашавање, 
ажурирање и чување Плана заштите и спашавање од природних или других несрећа институција и органа Босне и Херцеговине (у даљем тексту: План заштите и спашавања), по којем су дужни да поступају институције и органи Босне и 
Херцеговине; 
б) задатак, циљ, области планирања и носиоци 
израде Плана заштите и спашавања. 
(2) Ова Методологија обезбјеђује израду Плана заштите и 
спашавања у складу са највишим европским 

dodaje se interpunkcijski znak "točka" i nova rečenica koja 


стандардима 


и


преузетим 


обавезама 


према 

glasi: "Kada se radi o opremi koja je donirana Ministarstvu 
sigurnosti Bosne i Hercegovine isključivo za potrebe tog 


Уједињеним нацијама и Европској унији и другим 
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међународним организацијама, посебно са аспекта 
(2) 
План заштите и спашавања регулише организацију 
прекограничних хазарда. 
заштите и спашавања из надлежности институција и 

(3) План заштите и спашавања представља документ који 
органа и обухвата сљедеће о асти: обл 
служи за организован приступ у припремању, 
а) основе за планирање; 
организовању и провођењу заштите и спашавања 
б) превенцију; 

људи и материјалних добара од природних или др гих ру 
несрећа институција и органа Босне и Херцеговине. 
Члан 2. 
(Задатак) 
(1) У Плану заштите и спашавања утврђује се 
организовање и начин провођења мјера заштите и спашавања из дјелокруга надлежности и одређују 



(3) 
(4) 


ц) планове приправности - одговора; 
д) ублажавање посљедица; 
е) евалуацију; и 
ф) тренинг/образовање и вјежбе. 
Планирање је потребно вршити унутар свих шест области. 
Шематски приказ препоручених области планирања. 

задаци за институције и органе Босне и Херцего овине 

на заштити и спашавању и снаге и средства потр требна 

за остваривање задатака који произилазе из Окви ирног закона о заштити и спашавању људи и материјалних 

добара од природних или других несрећа у Бос сни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 50/08), Закона о министарствима и другим тијелима управе Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 

32/02, 5 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09 и 103/09) и другим законима и прописима који третирају улогу и задатке институција и органа Босне и Херцеговине у области заштите и спашавања, као и других стручних материјала, међународних докумена- та и праксе. 
(2) У Плану заштите и спашавања разрађују се мјјере и 
задаци у односу на утврђене хазарде у Процјени 

угрожености Босне и Херцеговине од природних или и
Члан 6. 
других несрећа (у даљем тексту: Процјена угроже- 
(Обавезе институција и органа) ности). 
Институције и органи Босне и Херцеговине у области 

(3) Органи и институције Босне и Херцеговине које имају и
сједиште или испоставе на подручју ентитета и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Брчко Дистрикт БиХ) израђују планове и у складу са процјенама угрожености ентитета и Брчко Дистрикта БиХ, кантона и локалних заједница. 
Члан 3. 
(Циљ) 
(1) План заштите и спашавања доноси се ради 
утврђивања организације, ангажовања и дјеловања система заштите и спашавања, задатака и 


планирања активности заштите и спашавања утврђују: 
а) циљеве; 
б) обим; 
ц) задатке; 
д) стратешке и програмске документе; е) начин праћења процеса планирања; 
ф) расподјелу одговорности; 
г) начин обезбјеђења средстава - ресурса; и х) начин ревизије. 
Члан 7. 
(Основе за планирање) 

надлежности, 
људских 
снага 
и
потребних 
Основе за планирање подразумијевају: 

материјално-техничких средстава, те мјера и 
а) идентификацију прије њи и хазарда (могућих ет 

поступака за провођење заштите и спашавања у 
природној или другој несрећи, односно ради побољшања генералног квалитета планирања и побољшања спремности за дјеловање у случају природних или других несрећа. 
(2) План заштите и спашавања садржи и смјернице за 
конципирање планова заштите и спашавања у ентитетима и Брчко Дистрикту БиХ. 


опасности) за област која им је додијељена у т
складу са законским и другим прописима; 
б) анализу ризика и рањивости; 
ц) мапирање критичних функција; и 
д) анализу међународних прописа и обавеза. 
Члан 8. 
(Превенција) 
(1) За област превенције одређују се само оне мјере и 

Члан 4. 
радње којима се може утица на спречавање настанка ати 
(Принципи и дефиници е) иј 
природне или друге несреће, којима се може утицати на 
Приликом израде Плана заштите и спашавања користе 
отклањање или смањење дјеловања природне или друге 

се принципи и дефиниције који су утврђени Оквирним 
законом о заштити и спашавању људи и материјалих добара од природних или других несрећа у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 50/08). 
ПОГЛАВЉЕ II - ПЛАНИРАЊЕ 
Члан 5. 
(Области планирања) 
(1) Планови заштите и спашавања израђују се у складу са 
чланом 2. став (2) и (3) ове Методологије. 


несреће, односно редукција р ризика. 
(2) Рад на превенцији треба интегрисати са другим 
областима планирања (планирање инфраструктуре, кориштење земљишта, изградња заштитних објеката и сл.) и обезбиједити све потребне информације. 
(3) Дјеловање у превенцији подразумијева и: 
а) организовање осматрања, праћења и евиденти- 
рања појава које могу изазвати природну или 
другу несрећу; 
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б) 
правовремено обавјештавање надлежних опера- 
становништва, нарочито дјеце са посебним потребама 
тивно-комуникационих центара; 
и дефинишу конкретне задатаке носилаца планирања. 

ц) активности које подразумијевају подизање 
свијести становништва о опасностима од 
природних или других несрећа; 
д) поступци грађана и надлежних институција и 
органа на спречавању настанка опасности; 
е) идентификовање подручја од посебног интереса 
за институцију или орган (инфраструкгура, 
водотоци, шуме, и сл.); 
ф) утврђивање циљева који се желе постићи 
предложеним рјешењима; 
г) начин координације са надлежним институцијама и 
органима ентитета и Брчко Дистрикта БиХ; 
х) утврђивање динамике реализовања планираних 
мјера и активности, рокове, извршиоце, одговорна лица, финансијска средства, праћење 
реализације и прилагођавање потребама; и 
и) интегрално дјеловање институција Босне и 
Херцеговине, ентитета и Брчко Дистрикта БиХ на планирању и провођењу превентивних мјера од заједничког интереса. 
Члан 9. 
(Планови приправности - одговора) 


Члан 10. 
(Ублажавање-опоравак) 
За област ублажавања-опоравка планирају се оне активности којима се могу обезбиједити основни услови за 
живот и рад на угроженом подручју, као што су: 
а) оспособљавање стамбених и других објеката за 
употребу; 
б) обезбјеђење здравстене заштите, воде, хигијен- 
ских потрепштина и сл.; 
ц) организовање образовног процеса; 
д) обезбјеђење сигурности дјеце и других рањивих 
категорија становништва; 
е) санирање инфраструктуре; ф) прилагођавање и сл. 
Члан 11. 
(Евалуација) 
Циљ евалуације је учити из несрећа (великих и/или неуобичајних) и вјежби (које су одржане и у којима се учествовало). Фокус треба бити на рањивости и могућности за побољшање. 
Члан 12. 

(1) 
(2) 
(3) 


За ову област утврђују се радње које ће непосредно допринијети спашавању угрожених људи и материјал- них добара из дјелокруга органа и институција БиХ и којима ће се утицати на смањење, односно спречавање ширења посљедица. 
Планови требају бити акционо-оријентисани, изводљи- ви, прилагођени корисницима, прегледни, реалистични и провјерени - испробани, ажурирани и тестирани. 
Радње из става (1) овог члана требају обухватити, 
односно требају бити фокусиране на: 
а) сврху, обим и одговорности (подручје дјеловања, 
циљ према задацима и одговорност, одговорне 
јединице и др.); 
б) организовање комуникације и координирања 
активности и ресурса (ко и с ким комуницира и координира - које тијело, ко руководи тијелом, када се активира и састав, начин активирања, особа за везу, функције подршке, одлуке у вези надле- жности, координирање са другим институцијама и органима, преглед ресурса, потребе за помоћ из иностранства и других институција и органа и сл.); 


(Тренинг, образовање и вјежбе) 
(1) Циљ провођења ове области је тренинг запослених, 
тестирање планова и процедура и тестирање опреме и технике. 
(2) Да би се реализовао циљ из става (1) овог члана 
потребно је: 
а) редовно изводити тренинге и вјежбе за различите 
врсте сценарија; 
б) учествовати у интерним, вишедисциплинарним 
вјежбама и међународним вјежбама; 
ц) утврдити план, коме је потребан тренинг, у чему 
се треба састојати и ко треба извршити тренинг и 
како се вјештине требају одржавати; 
д) утврдити план потреба за образовање и учешће у 
семинарима и сл. 
ПОГЛАВЉЕ III - САДРЖАЈ ПЛАНА ЗАШТИТЕ И 
СПАШАВАЊА 
Члан 13. 
(Садржај Плана заштите и спашавања) 
(1) План заштите и спашавања садржи: 
а) документ о врстама могућих хазарда (Процјена 

ц) управљање 
информацијама 
и
подацима 
угрожености); 

(осигурање потпуне слике ситуације, појачано 
надгледање, анализа закључака, класификација 
информација и података и сл.); 
д) планове приправности - одговора који садрже 
кратке, прецизне инструкције, претпостављене принципе за одговор, извршиоце, прекограничне 


б) документа о Координационом тијелу за заштиту 
и спашавање Босне и Херцеговине (у даљем 
тексту: Координационо тијело БиХ); 
ц) документа о Оперативно-комуникационом цен- 
тру Босне и Херцеговине - 112 (удаљем тексту: 
ОКЦБиХ-112); 

хазарде, начин пружања прве 
помоћи, 
д) планове приправности - одговора институција и 

евакуација, прихват, смјештај и збрињавање 
органа Босне и Херцеговине; 

људи, 
измјештање 
материјалних 
добара, 
е) документа о прихватању и пружању помоћи у 

организовање снабдијевања, заштита биља, 
сигурност хране, заштита животиња и намирница животињског поријекла, заштита рањивих категорија становништва, ГИС (географско 
информациони систем) апликације и др.; и 
е) друге мјере којима се може остварити заштита и 
спашавање људи и материјалних добара на угроженом подручју. 


заштити и спашавању од других држава, 
међународних институција и организација; 
ф) споразуме и меморандуме о сарадњи са другим 
државама, међународним институцијама и организацијама, са институцијама и органима Босне и Херцеговине и невладиним организа- 
цијама; 
г) шеме, карте, инструкције, обрасце и друге 

(4) 
У плановима приправности - одговора утврђују се 
прилоге. 
мјере и поступци за заштиту рањивих категорија 
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(2) 
План заштите и спашавања Босне и Херцеговине 
помоћи у заштити и спашавању ("Службени 
састоји се од Плана заштите и спашавања органа и 
гласник БиХ", број 02/11); и 
институција Босне и Херцеговине и од извода планова 
д) Меморандум о разумијевању са НАТО заштите и спашавања ентитета, Брчко Дистрикта БиХ. 
"Олакшавање виталног цивилног прекограни- 

(3) Усклађивање Плана заштите и спашавања и планова 
ентитета и Брчко Дистрикта БиХ, врши се у координацији са надлежним органима ентитета и Брчко Дистрикта БиХ. 
Члан 14. 
(ОКЦБиХ-112) 
(1) У документу који се односи на ОКЦБиХ-112 утврђује 
се: 
а) начин пријема и достављања података о појавама 
и опасностима од природних или других несрећа за све ситуације из чл. 8, 9. и 10. ове Методологије институцијама и органима у Босни и Херцеговини, другим државама, међународним 
институцијама и организацијама; 
б) начин организовања базе података о снагама и 
ресурсима у Босни и Херцеговини који се могу 
користити за заштиту и спашавање; 
ц) начин просљеђивања информација Координаци- 
оном тијелу БиХ; и 
д) садржај и редосљед обавјештавања центара 
институција и органа Босне и Херцеговине, ентитета и Брчко Дистрикта БиХ, институција и органа Босне и Херцеговине, међународних институција и организација. 
(2) Поред докумената из става (1) овог члана налазе се и: 
а) документ о преласку, условима и начину рада на 
редудантној (резервној) локацији; 
б) стандардне оперативне процедуре тражења и 
пружања помоћи у заштити и спашавања између институција и органа Босне и Херцеговине и институција других држава, међународних 
институција и организација; 
ц) документ који дефинише могућности кориштења 
ГИС апликација, АРГОС система (систем за рано откривање и идентификацију радиолошких, нуклеарних и хемијских агенаса у отвореном 
простору) и сл.; 
д) Правилник о организацији, условима и начину 
функционисања ОКЦБиХ- 112; 
е) документ о врстама веза и прегледу опреме и 
средстава за везе и 
ф) карте, обрасци и сл. 
Члан 15. 
(Прихватање и пружање помоћи у заштити и спашавању) 
Саставни дио Плана заштите и спашавања чине и прописи којима је регулисан начин и поступци пријема или пружања међународне помоћи у заштити и спашавању и 
то: 
а) Оквирни закон о заштити и спашавању људи и 
материјалних добара од природних или других 
несрећа у Босни и Херцеговини; 
б) Упуство о начину и поступку преласка државне 
границе приликом примања и/или упућивања међународне помоћи у заштити и спашавању 
("Службени гласник БиХ", број 56/09); 
ц) Стандардне оперативне процедуре за међуресорну 
координацију преласка државне границе прили- ком примања и/или упућивања међународне 


чног транспорта". 
Члан 16. 
(Шеме, карте, инструкције, обрасци) 
Саставни дио Плана заштите и спашавања чине шеме, карте, инструкције и обрасци у складу са препорукама УН Глобалног програма за идентификацију ризика. 
ПОГЛАВЉЕ IV - НОСИОЦИ ИЗРАДЕ И 
ФОРМИРАЊЕ РАДНЕ ГРУПЕ ЗА ИЗРАДУ ПЛАНА 
ЗАШТИТЕ И СПАШАВАЊА 
Члан 17. 
(Носиоци израде) 
(1) У изради Плана заштите и спашавања, у складу са 
овом Методологијом, учествују: 
а) министарства и други органи Босне и 
Херцеговине, чије надлежности и дјелокруг рада 
су од значаја за заштиту и спашавање; 
б) по потреби, у координацији и путем ентитетских 
управа цивилне заштите, органи и институције 
ентитета; 
ц) по потреби органи управе Брчко Дистрикта БиХ, 
чије надлежности и дјелокруг рада су од значаја за заштиту и спашавање. 
(2) У израду Плана заштите и спашавања могу се 
укључити и институти, научне и истраживачке институције, као и институције и експерти других држава и међународних организација, који располажу искуством у изради планова, потребном експертизом и подацима у областима које третира План заштите и спашавања. 
Члан 18. 
(Формирање радне групе) 
Савјет министара Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Савјет министара) формира радну групу за израду Плана заштите и спашавања. 
ПОГЛАВЉЕ V - ЧУВАЊЕ ПЛАНА, УСКЛАЂИВАЊЕ 
ПЛАНОВА, АЖУРИРАЊЕ И ИЗВЈЕШТАВАЊЕ 
Члан 19. 
(Чување Плана заштите и спашавања) 
План заштите и спашавања, након усвајања од Савјета министара, чува се у Министарству безбједности Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Министарство безбједности). 
Члан 20. 
(Усклађивање планова заштите и спашавања) 
(1) Институције и органи на нивоу Босне и Херцеговине, 
у складу са овом Методологијом, израђују своје оперативне планове заштите и спашавања од природних или других несрећа и усклађују их са Планом заштите и спашавања. 
(2) У циљу усаглашавања планова из става (1) овог члана, 
Министарство безбједности је дужно да извод из Плана заштите и спашавања достави надлежним институцијама и органима за област заштите и спашавања ентитета и Брчко Дистрикта БиХ. 
(3) Достављање извода из става (2) овог члана, врши се 
најкасније у року од 30 дана од дана када надлежни орган донесе План заштите и спашавања. 
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Члан 21. 
(Ажурирање плана заштите и спашавања) 
(1) План заштите и спашавања подлијеже ажурирању у 
складу са насталим промјенама. 
(2) Ажурирање Плана заштите и спашавања врши се у 
складу са насталим промјенама у Процјени угрођености и другим документима из члана 2. ове Методологије. 
Члан 22. 
(Дужности институција и органа) 
(1) Институције и органи на нивоу Босне и Херцеговине 
дужни су, на захтјев Министарства безбједности доставити податке потребне за израду Плана заштите и спашавања и учествовати у његовој изради. 
(2) Институције и органи Босне и Херцеговине дужни су 
у року од шест мјесеци од дана ступања на снагу ове Методологије донијети своје оперативне планове у складу са одредбама ове Методологије. 
Члан 23. 
(Извјештавање) 
У складу са захтјевима Уједињених нација и других међународних организација о достави редовних годишњих или ванредних извјештаја о стању планова заштите и спашавања у Босни и Херцеговини, Министарство безбједности у сарадњи са надлежним институцијама и органима Босне и Херцеговине и институцијама и органима управе за заштиту и спашавање ентитета и Брчко Дистрикта БиХ, израђује извјештај и доставља га подносиоцу захтјева, уз одређени број копија укљученим надлежним институцијама и органима урпаве Босне и Херцеговине, ентитета и Брчко Дистрикта БиХ. 
ПОГЛАВЉЕ VI - ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
Члан 24. 
(Доступност јавности) 
(1) План заштите и спашавања је јаван документ. 
(2) Министар безбједности Босне и Херцеговине 
обезбиједиће услове да План заштите и спашавања буде доступан стручној и другој јавности. 
(3) Поједини дијелови Плана заштите и спашавања могу 
садржавати податке који су степеновани одређеним 
степеном тајности и неће бити доступни јавности. 
Члан 25. 
(Ступање на снагу и објава) 
Ова Методологија ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а објавиће се и у службеним гласилима ентитета и Брчко Дистрикта БиХ. 


METODOLOGIJU 
ZA IZRADU PLANA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OD 
PRIRODNIH ILI DRUGIH NESREĆA INSTITUCIJA I 
ORGANA BOSNE I HERCEGOVINE 
POGLAVLJE I - OPĆE ODREDBE 
Član 1. 
(Predmet) 
(1) Metodologijom za izradu Plana zaštite i spašavanja od 
prirodnih ili drugih nesreća institucija i organa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Metodologija) utvrđuje se: a) sadržaj, način izrade, postupak, usaglašavanje, 
ažuriranje i čuvanje Plana zaštite i spašavanja od prirodnih ili drugih nesreća institucija i organa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Plan zaštite i spašavanja), po kojem su dužni da postupaju 
institucije i organi Bosne i Hercegovine; 
b) zadatak, cilj, oblasti planiranja i nosioci izrade Plana 
zaštite i spašavanja. 
(2) Ova Metodologija osigurava izradu Plana zaštite i 
spašavanja u skladu sa najvišim evropskim standardima i preuzetim obavezama prema Ujedinjenim nacijama i Evropskoj uniji i drugim međunarodnim organizacijama, posebno sa aspekta prekograničnih hazarda. 
(3) Plan zaštite i spašavanja predstavlja dokument koji služi 
za organiziran pristup u pripremanju, organiziranju i provođenju zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreća institucija i organa Bosne i Hercegovine. 
Član 2. 
(Zadatak) 
(1) U Planu zaštite i spašavanja utvrđuje se organiziranje i 
način provođenja mjera zaštite i spašavanja iz djelokruga nadležnosti i određuju zadaci za institucije i organe Bosne i Hercegovine na zaštiti i spašavanju i snage i sredstva potrebna za ostvarivanje zadataka koji proizilaze iz Okvirnog zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreća u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 50/08), Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09 i 103/09) i drugim zakonima i propisima koji tretiraju ulogu i zadatke institucija i organa Bosne i Hercegovine u oblasti zaštite i spašavanja, kao i drugih stručnih materijala, međunarod- nih dokumenata i prakse. 
(2) U Planu zaštite i spašavanja razrađuju se mjere i zadaci u 
odnosu na utvrđene hazarde u Procjeni ugroženosti Bosne i Hercegovine od prirodnih ili drugih nesreća (u daljem 
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tekstu: Procjena ugroženosti). 
(3) Organi i institucije Bosne i Hercegovine koje imaju 
sjedište ili ispostave na području entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Brčko Distrikt BiH) izrađuju planove i u skladu sa procjenama 

Na osnovu člana 13. tačka c) i člana 14. tačka b) Okvirnog 
zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih ili drugih nesreća u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 50/08) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 18. sjednici održanoj 30. augusta 2012. 
godine, donijelo je 


ugroženosti entiteta i Brčko Distrikta BiH, kantona i 
lokalnih zajednica. 
Član 3. 
(Cilj) 
(1) Plan zaštite i spašavanja donosi se radi utvrđivanja 
organizacije, angažiranja i djelovanja sistema zaštite i spašavanja, zadataka i nadležnosti, ljudskih snaga i potrebnih materijalno-tehničkih sredstava, te mjera i postupaka za provođenje zaštite i spašavanja u prirodnoj ili drugoj nesreći, odnosno radi poboljšanja generalnog kvaliteta planiranja i poboljšanja spremnosti za djelovanje u slučaju prirodnih ili drugih nesreća. 

